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Product Overview

Please read this user manual carefully before using this product and keep it properly.

Phone/Tablet stand

Wireless charging
area for smart phone

Wireless charging
area for smart watch

LED charging indicator

—f - T

PD USB-C output port Type-C input port

Compatible

Smart phone: All Qi compatible smart phones
Earbuds: All Qi compatible earbuds charging cases
Smart watch: For specific compatible models, see pictures or text descriptions on the website

Indicator Light Guide

Charging Fully
Status Plugged in Standby Charging Charged Detected
Indicator All'lights OFF Light Light White light
Light up once always on always on flashes

How To Use The Product

1. Connect the product to the power supply;



2. Place your phone, earbuds charging case and watch on the device for wireless charging;
3. Connect the charging cable to the USB-C port of this product to charge other devices.

Specification

Input: 5V/3A,9V/3A,12V/3.7A Output:5V/3A9V/2.22A,12V1.67A (Max PD 20W)
Charging Smart phone Output: 15W (Max) Charging Watch Output: 2.5W (Max)

Package contents

Wireless charging station QC 3.0/PD 2.0 charging adapter Warranty card
0.5m(1.6ft)output charging cable 1.2m (3.94ft) input charging cable User manual
Storage bag

Important Reminder

-

. Please use the power adapter included with this product to charge your devices,
otherwise it may not be possible to charge all devices at the same time. The supplied
power adapter prohibits charging devices other than this product.

. Any phone case or earbuds case thicker than 5mm will stop this charger from
working properly.

. The placement angle of the aluminium stand is 0-90°, more than 90° may cause the whole
product to fall backwards.
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&Warning

1. Do not disassemble or change the internal structure of this product by yourself to avoid
danger.
. Please use this product in the temperature range of 0°C-40°C (32°F -104°F ). Do not use
this product in high temperature and humid place to avoid equipment failure
Do not place metallic foreign objects in the wireless charging area
. Do not throw this product into the fire otherwise may cause the equipment to catch fire
or explode.
. This product contains sensitive electronic components, and can be damaged, impair
functionality, or cause injury if dropped, burned, punctured, crushed.
. Do not expose this product to high temperature or around heat generating devices such
as heaters, microwave ovens, ovens, etc.
Do not allow children or pets to swallow this product to avoid injury or other hazards.
Radio waves generated by this product may interfere with pacemakers, defibrillators, or
other medical devices. Maintain a safe distance of separation between your medical device
and this product. Consult your physician and medical device manufacturer for information
specific to your medical device. Stop using this product if you suspect it is interfering with
your pacemaker, defibrillator, or any other medical device.
. Please comply with local regulations for the disposal of this product and its accessories,
and support recycling operations
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FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Warning
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Note

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures: (1) Reorient or relocate the receiving antenna.

(2) Increase the separation between the equipment and receiver. (3) Connect the equipment
into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. (4) Consult
the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

IC Statement

This device complies with RSS-216 of Industry Canada. Operation is subject to the condition
that this device does not cause harmful interference.

RSS-Gen Issue 5 March 2019

This device contains licence-exempt transmitter (s)/receiver (s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that maycause undesired
operation of the device.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

RF exposure statement:

The equipment complies with IC Radiation exposure limit set forth for uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated With minimum distance
20cm between the radiator and your body.

Warranty & Service

We hope you'll never need it, but if you do, our service is simple and welcoming
Customer Service: support@elecdov.com | Business Cooperation: May@elecdov.com
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Produktibersicht

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden,
und bewahren Sie es sicher auf.

Telefon-/Tablet-Stander

Kabelloses Ladepadftir
Smart phones

Kabelloses Ladepadfur
Intelligente Uhr

LED-Ladeanzeige

= =] l

PD USB-C-Ausgangsanschluss Type-C-Eingangsanschluss

Kompatibilitat

Smart phone: Alle Qi-kompatiblen Smart phones

Ohrhérer: Alle Qi-kompatiblen Ohrhérer zum Auflfladen

Intelligente Uhr: Die einzelnen kompatiblen Modelle finden Sie in den Bildern oder
Textbeschreibungen auf der Website.

Anzeigeleuchte Bedeutung

Ladegerat Kabel - Voll Fehler
-Status verbunden Stand-by Laden geladen erkannt
Alle Lichter iR L
Anzeigeleuchte leuchten Aus . bent i teht WTJ"B Lk'cm
einmal auf immer an mmer an inkt

Gebrauchsanweisung

1. SchlieRen Sie das Produkt an die Stromversorgung an;

2. Legen Sie Ihr Telefon, den Ohrhorer-Ladekoffffer oder die Intelligente Uhr zum kabellosen
Laden auf das Gerat.

3. SchlieRen Sie das Ladekabel an den USB-C-Anschluss dieses Produkts an, um andere
Geréte aufzuladen.
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Spezififikation

Eingang: 5V/3A9V/3A,12V/3.7A Ausgang:5V/3A,9V/2.22A,12V1.67A (Max PD 20W)
Ladeleistung des Mobiltelefons: 15W (Max)  Ladeleistung der Intelligente Uhr: 2.5W (Max)

Packungsinhalt

Kabellose Ladestation QC 3.0/PD 2.0 Ladeadapter Garantiekarte
0.5m(1.6ft)ausgangsladekabel 1.2m(3.94ft) eingangsladekabel Benutzerhandbuch
Aufbewahrungstasche

Wichtige Erinnerung

-

. Bitte verwenden Sie zum Aufladen Ihrer Gerate das mitgelieferte Netzteil. Andernfalls ist es
maoglicherweise nicht moglich, alle Gerate gleichzeitig zu laden. Mit dem mitgelieferten
Netzteil konnen keine anderen Geréte als dieses Produkt geladen werden.

. Eine Handy-Huillen eine Ohrhérer-Hdlle mit einer Dicke von mehr als 5 mm verhindert,
dass dieses Ladegerat ordnungsgemaf nktioniert.

. Der Aufstellwinkel des Aluminiumstanders betragt 0-90°, mehr als 90° kann dazu fthren,
dass das gesamte Produkt nach hinten fallt.

AWarnung

. Die innere Struktur dieses Produkts darf nicht selbst zerlegt oder verandert werden, um Gefahren zu

vermeiden.

Bitte verwenden Sie dieses Produkt in einem Temperaturbereich von 0°C-40°C (32°F -104°F ).

Verwenden Sie dieses Produkt nicht bei hohen Temperaturen und in feuchter Umgebung, um

Geréteausfalle zu vermeiden.

Legen Sie keine metallischen Fremdkérper in den kabellosen Ladebereich

. Werfen Sie dieses Produkt nicht ins Feuer, da sonst die Gefahr besteht, dass das Gerat Feuer fangt
oder explodiert.

. Dieses Produkt enthalt empfindliche elektronische Komponenten, einschlieBlich einer Batterie, und
kann beschadigt werden, die Funktionalitat beeintrachtigen oder Verletzungen verursachen, wenn
es fallen gelassen, verbrannt, durchstochen oder zerdrickt wird

. Setzen Sie dieses Produkt nicht hohen Temperaturen oder in der Néhe von Warme erzeugenden

Geraten wie Heizungen, Mikrowellenherden, Ofen usw. aus.

Erlauben Sie Kindern oder Haustieren nicht, dieses Produkt zu verschlucken, um Verletzungen oder

andere Gefahren zu vermeiden.

. Die von diesem Produkt erzeugten Funkwellen kénnen Herzschrittmacher, Defibrillatoren oder andere
medizinische Gerate storen. Halten Sie einen Sicherheitsabstand zwischen Ihrem medizinischen Gerat
und diesem Produkt ein. Wenden Sie sich an Ihren Arzt und den Hersteller des medizinischen Geréts,
wenn Sie Informationen zu Ihrem medizinischen Gerat bendtigen. Benutzen Sie dieses Produkt nicht,
wenn Sie vermuten, dass es lhren Herzschrittmacher, Defibrillator oder ein anderes medizinisches
Gerat beeintrachtigt.

. Bitte halten Sie sich an die 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung dieses Produkts und seines
Zubehors und unterstitzen Sie Recyclingmanahmen.
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Garantie & Service

Wir hoffen, dass Sie ihn nie benétigen werden, aber falls doch, ist unser Service einfach und freundlich
Kundenservice: support@elecdov.com | Geschéftliche Zusammenarbeit: May@elecdov.com




Présentation du Produit

Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser ce produit et le garder en
sécurité.

Support pour téléphone/tablette

Zone de chargement sans

fil pour téléphone intelligent Zone de chargement sans

fil pour montre intelligente

Indicateur de charge LED

Port de sortie PD USB-C Port d'entrée Type-C

Compatibilité

Smart phone: Alle Qi-kompatiblen Smart phones

Ohrhérer: Alle Qi-kompatiblen Ohrhérer zum Auflfladen

Intelligente Uhr: Pour les modeles spécifiques compatibles, voir les photos ou les
descriptions textuelles sur le site web.

Indicateur LED

Etat du B Mise en Charge Erreur
Branché Stand-b > PR

Chargeur 4 Charge Complete Détetée

Indicateur | Toutes les lumieres OFF tLouJ?(i)irres r%m;iz tﬁnghr:

LED s'allument une fois allumée allumée clignote

Instruction d'utilisation

1. Connectez le produit a I'alimentation électrique ;

2. Placez votre téléphone, I'étui de charge des oreillettes et votre montre sur I'appareil pour
une recharge sans fil ;

3. Connectez le cable de chargement au port USB-C de ce produit pour charger d'autres
appareils.



Spécification

Entrée: 5V/3A,9V/3A,12V/3.7TA Sortie:5V/3A,9V/2.22A,12V1.67A(Max PD 20W)
Puissance de Charge du Téléphone Portable: 15W (Max)
Puissance de Charge de la Montre Intelligente: 2.5W  (Max)

Contenu de I'emballage

Station de charge sans fil Adaptateur de charge QC 3.0/PD 2.0 Carte de garantie
0.5m(1.6ft)cable de charge 1.2m(3.94ft)cable de chargement Manuel de ['utilisateur
Sacderangement

Rappel Important

[N

. Veuillez utiliser I'adaptateur d'alimentation fourni avec ce produit pour charger votre
appareil, sinon il se peut qu'il ne soit pas possible de charger les appareils en méme temps
L'adaptateur électrique fourni interdit de charger des appareils autres que ce produit.

. Tout étui de télépho ou étui pour écoutrs d'une épaisseur supérieure a supérieure a 5 mm

empéchera ce chargeur de fonctionner correctement.

L'angle de positionnement du support en aluminium est de 0°-90°, un angle supérieur a 90°

peut entrainer une chute en arriére de I'ensemble du produit.

/\ Attention

1. Ne pas démonter ou modifier la structure interne de ce produit par vous-méme pour éviter tout
danger.

Veuillez utiliser ce produit dans une plage de température de 0°C-40°C (32°F -104°F ). N'utilisez
pas ce produit & haute température et dans un endroit humide pour éviter toute défaillance de
I'équipement.

Ne placez pas d'objets étrangers métalliques dans la zone de charge sans fil

Ne jetez pas ce produit dans le feu, sinon I'équipement pourrait prendre feu ou exploser.

Ce produit contient des composants électroniques sensibles, y compris une batterie, et peut étre
endommagé, altérer sa fonctionnalité ou causer des blessures s'il tombe, est bralé, perforé, écrasé.
Ne pas exposer ce produit a des températures élevées ou a proximité d'appareils générant de la
chaleur tels que des radiateurs, des fours & micro-ondes, des fours, etc.

Ne laissez pas les enfants ou les animaux domestiques avaler ce produit pour éviter toute blessure
ou autre danger.

Les ondes radio générées par ce produit peuvent interférer avec les stimulateurs cardiaques, les
défibrillateurs ou d'autres appareils médicaux. Maintenez une distance de séparation sdre entre
votre dispositif médical et ce produit. Consultez votre médecin et le fabricant du dispositif médical
pour obtenir des informations spécifiques a votre dispositif médical. Cessez d'utiliser ce produit si
vous pensez qu'il interfére avec votre stimulateur cardiaque, votre défibrillateur, ou tout autre
appareil médical.

Veuillez respecter les réglementations locales relatives a la mise au rebut de ce produit et de ses
accessoires, et soutenir les opérations de recyclage.
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Garantie & Service

Nous espérons que vous n'en aurez jamais besoin, mais si c'est le cas, notre service est simple et accueillant.
Service client : support@elecdov.com | Coopération commerciale : May@elecdov.com




Panoramica del Prodotto

Si prega di leggere attentamente questo manuale utente prima di utilizzare questo prodotto
e di tenerlo al sicuro.

Supporto per telefono/tablett

Area di ricarica wireless

per smartphone Area di ricarica wireless

per orologio intelligente

Indicatore di carica LED

= = l

Porta di uscita PD USB-C Porta di ingresso Type-C

Compatibilita

Smart phone: Tutti gli smart phone compatibili con Qi

Auricolari: Tutte le custodie di ricarica per auricolari compatibili Qi

Orologio intelligente: Per i modelli specifici compatibili, vedere le immagini o le descrizioni
del testo sul sito Web.

Indicatore Luminoso Guida

i . | t Ril
Stato di Collegarsi Standby In Carica Compl etamente llevato
Carica Carico Errore
Indicatore | Tutte le luci Luce sempre | Luce sempre | Luce bianca
Luminoso | S accendono OrF accesa accesa lampeggia
una volta Pegy

Istruzioni per I'utente

1. Collegare il prodotto all'alimentazione;

2. Posiziona il telefono, la custodia di ricarica degli auricolari o I'orologio intelligente sul
dispositivo per la ricarica wireless;

3. Collegare il cavo di ricarica alla porta USB-C del prodotto per caricare altri dispositivi.



Specififica

Ingresso: 5V/3A,9V/3A,12V/3.7A Uscita: 5V/3A,9V/2.22A,12V1.67A (Max PD 20W)
Potenza di Ricarica del Telefono Cellulare: 15W (Max)
Potenza di Ricarica dell'orologio Intelligente: 2.5W (Max)

Contenuto della confezione

Stazione di ricarica wireless Adattatore di ricarica da QC 3.0/PD 2.0 Carta di garanzia
0.5m(L6ft)cavodiricarica 1.2m (3.94ft) cavo diricarica iningresso Manuale d'uso
Borsa portaoggetti

Promemoria importante

1. Per caricare il dispositivo, utilizzare |'adattatore di alimentazione fornito con il prodotto;
in caso contrario, potrebbe non essere possibile caricare tutti e i dispositivi
contemporaneamente. L'adattatore di corrente in dotazione non consente di caricare
dispositivi diversi da questo prodotto.

2. Qualsiasi custodia del telono o custodia per auricolari piti spessa di 5 mm impedira a gsto
caricabatterie di funzionare correttamente

3. L'angolo di posizionamento del supporto in alluminio & compreso tra 0°-90°; un angolo
superiore a 90° puo causare la caduta all'indietro dell'intero prodotto.

A Avvertimento

1. Non smontare o modificare la struttura interna di questo prodotto da soli per evitare pericoli.

2. Si prega di utilizzare questo prodotto in un intervallo di temperatura di 0°C-40°C (32°F -104°F ).
Non utilizzare questo prodotto in luoghi ad alta temperatura e umidi per evitare guasti alle
apparecchiature.

. Non collocare oggetti metallici estranei nell'area di ricarica wireless.

Non gettare questo prodotto nel fuoco, altrimenti pud causare I'apparecchiatura a prendere fuoco

o esplodere

. Questo prodotto contiene componenti elettronici sensibili, compresa una batteria, e puo essere
danneggiato, compromettere la funzionalita, o causare lesioni se caduto, bruciato, forato, schiacciato

. Non esporre il prodotto ad alte temperature o intorno a dispositivi che generano calore come stufe,
forni a microonde, forni, ecc.

. Non permettere ai bambini o animali domestici di ingerire questo prodotto per evitare lesioni o
altri rischi

. Le onde radio generate da questo prodotto possono interferire con pacemaker, defibrillatori o altri
dispositivi medici. Mantenere una distanza di sicurezza di separazione tra il dispositivo medico e
questo prodotto. Consulta il tuo medico e il produttore del dispositivo medico per informazioni
specifiche sul tuo dispositivo medico. Smettete di usare questo prodotto se sospettate che stia
interferendo con il vostro pacemaker, defibrillatore o qualsiasi altro dispositivo medico.

9. Si prega di rispettare le normative locali per lo smaltimento di questo prodotto e dei suoi accessori,

e sostenere le operazioni di riciclaggio.
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Garanzia & Servizio

Ci auguriamo che non ne avrai mai bisogno, ma se dovesse servire, il nostro servizio & semplice e accogliente.
Servizio clienti: support@elecdov.com | Collaborazione commerciale: May@elecdov.com




Descripcion del Producto

Por favor, lea atentamente este manual de usuario antes de utilizar este producto y
manténgalo a salvo.

Soporte para teléfono/tableta

Zona de carga inaldambrica

para teléfono inteligente Zona de carga inalambrica

para reloj inteligente

Indicador de carga LED

Puerto de salida PD USB-C Puerto de entrada Type-C

Compatibilidad

Smart phone: Todos los smart phones compatibles con Qi

Auriculares: Todos los estuches de carga para auriculares compatibles con Qi

Reloj inteligente: Para conocer los modelos especificos compatibles, consulte las imagenes
o las descripciones de texto en el sitio web.

Guia de Luz Indicadora

Estado del Completamente Error

cargador Enchufado En Espera | Cargando Cargado Detectado
Luz Todas las I(ijces OFF Luz siempre Luz siempre | La luz blanca

Indicadora | ¢ ﬁggigze” encendida encendida parpadea

Instruccién de Usuario

1. Conecte el producto a la fuente de alimentacion;

2. Coloque su teléfono, estuche de carga de auriculares o reloj inteligente en el dispositivo
para la carga inalambrica.
3. Conecte el cable de carga al puerto USB-C de este producto para cargar otros dispositivos.



Especifificacion

Entrada: 5V/3A,9V/3A,12V/3.7A Salida: 5V/3A9V/2.22A,12V1.67A (Max PD 20W)
Potencia de Carga del Teléfono Movil: 15W (Max)
Potencia de Carga del Reloj Inteligente: 25W (Max)

Contenido del paquete

Estacion de carga inalambrica Adaptador de carga de QC 3.0/PD 2.0 Tarjeta de garantia
0.5m(1.6ft)cabledecargadesalida  1.2m(3.94ft)cabledecargadeentrada  Manual de usuario
Bolsa de almacenamiento

Recordatorio importante

1. Por favor, utilice el adaptador de corriente incluido con este producto para cargar su
dispositivo, de lo contrario puede que no sea posible cargar los dispositivos al mismo
tiempo.El adaptador de corriente suministrado prohibe cargar otros dispositivos que no
sean este producto.

. Cualquier funda para teléfono o para auriculares con un grosor superior a 5mm evitara
que ee cargador funcione correctamente

N

3. El angulo de colocacion del soporte de aluminio es de 0-90°, mas de 90° puede hacer
que todo el producto se caiga hacia atras.

/\ iAdvertencia

1. No desmonte ni cambie la estructura interna de este producto por si mismo para evitar peligros.

~

Por favor, utilice este producto en un rango de temperatura de 0°C-40°C (32°F -104°F ). No utilice
este producto en un lugar con alta temperatura y humedad para evitar fallos en el equipo.
No cologue objetos metalicos extrafios en la zona de carga inaldmbrica
. No arroje este producto al fuego, de lo contrario puede provocar que el equipo se incendie o
explote.
. Este producto contiene componentes electronicos sensibles, incluyendo una baterfa, y puede
dafarse, perjudicar la funcionalidad o causar lesiones si se cae, se quema, se perfora o se aplasta.
. No exponga este producto a altas temperaturas o cerca de dispositivos que generen calor como
calefactores, microondas, hornos, etc.
No permita que los nifios o las mascotas se traguen este producto para evitar lesiones u otros
peligros.
Las ondas de radio generadas por este producto pueden interferir con marcapasos, desfibriladores
u otros dispositivos médicos. Mantenga una distancia segura de separacién entre su dispositivo
médico y este producto. Consulte a su médico y al fabricante del dispositivo médico para obtener
informacién especifica sobre su dispositivo médico. Deje de usar este producto si sospecha que
esta interfiriendo con su marcapasos, desfibrilador o cualquier otro dispositivo médico.
Por favor, cumpla con la normativa local para la eliminacién de este producto y sus accesorios,
y apoye las operaciones de reciclaje.

Garantia & Servicio
Esperamos que nunca lo necesites, pero si lo necesitas, nuestro servicio es sencillo y acogedor
Atencion al cliente: support@elecdov.com | Cooperacidn comercial: May@elecdov.com
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